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Carlo Bimbi design




Arm%halr Le linee decorative e originali dell’Art Deco in una poltroncina con lo schienale avvolgente,
& SO a dalla sfiziosa forma a conchiglia. Da the o da conversazione quella girevole, perfetta in una sala
DIVA daspetto la versione fissa. Declinabile anche in sedia da pranzo e piccolo divano.

The original and decorative lines of Art Deco characterise this small armchair with a wrap-
around backrest, creatively shaped like a shell. The revolving one is ideal for tea-time or

Carlo Bimbi design conversation, the fixed version is perfect for a waiting room. Can also be used at the dining table
Production year 2017 or as a small sofa.

Tuscania®™;

vegetable tanned leather

armchair 74x63 h 75 / Leather art. TUSCANIA col. 22. Thread col. 0030.
Leather art. GHOST col. 36. Thread col. 0049. Metal base mat finish col. Vulcan Grey.

9%\

ribattitura sellata trasversale bombature a spicchio base in metallo
saddled cross stitching soft sliced bulges spaced out metal base

double surpiqire doux renflements dans des segments entrecoupés base en métal
Umschlag in Querrichtung weiche Wolbungen in Segmente durchsetzt Metallbasis

Poltroncina fissa o girevole

Struttura: in multistrati di pioppo e legno massello. Sospensione seduta: telaio in multistrato di pioppo sagomato e forato per
permettere la fuori uscita dellaria dal cuscino in piuma. Imbottiture: scocca e schienale fisso in poliuretano espanso a quote
differenziate di densita 21/35Kg/m?®. Seduta fissa in poliuretano espanso a quote differenziate di densita 25/35Kg/m?®. Dettaglio:
bordino che sottolinea la forma §ella scocca e della seduta, mentre l'interno ¢ arricchito da morbide bombature a spicchio intervallate
da doppie ribattiture sellate. Base girevole: in metallo laccato o trattato galvanicamente.

Fixed or swivel armchair

Structure: poplar plywood and solid wood. Seat springing: frame in poplar plywood shaped and perforated to allow the exit of air
from the feather pillow. Fillings: fixed frame and backrest in differentiated density 21/35Kg/m®. Fixed seat cushion in polyurethane
foam density 25/35Kg/m®. Detail: piping that outlines and emphasizes the frame and seat shape. Inner frame is embellished with soft
sliced bulges spaced out by a sadc%)led ouble stitching. Swivel base: in lacquered metal or galvanized.

Fauteuil fixe ou pivotant

Structure : carcasse en multiplis de peuplier et en bois massif. Suspension d’assise : chassis en multiplis de peuplier profilé et
perforé pour permettre la sortie de l'air du coussin en plumes. Rembourrage : carcasse et dossier fixes en mousse polyuréthane
densiteé 21/35Kg/m?®. Assise fixe en mousse polyuréthane densité 25/35Kg/m?. Détail : passepoil qui dessine et souligne la carcasse
ainsi que lassise. Lintérieur est enrichi par des doux renflements dans des segments entrecoupés par une double surpiqiire. Base
pivotant : en métal laqué ou galvanisé.

B X Per approfondimenti sui materiali consulta la sezione MaterialB a pag. 18
2 / Diva For more information on materials, see the MaterialB section on page 18



Fester oder Drehsessel

Struktur: aus Pappel-Multiplex und Massivholz. Aufhéngung Sitz: Rahmen aus Pappel-Multiplex geformt und perforiert, um die
Ausfahrt von Luft aus dem Federkissen zu ermoglichen. Polsterung: Rahmen und feste Ruickenlehne aus Polyurethanschaum mit
differenzierter Dichte 21/35Kg/m?. Fester Sitz aus Polyurethanschaum mit differenzierter Dichte 25/35Kg/m®. Detail: Der gesamte
Rahmen wie auch der Sitz werden durch ein Keder abgeschlossen, das die Form unterstreicht, wahrend das Innere des Rahmens
durch weiche Wolbungen in Segmente durchsetzt mit Doppelnaht sattelte angereichert ist. Drehbasis: aus lackiertem oder
galvanisiertem Metall.

Per compilare in maniera corretta I'ordine
To properly fill in the order

Pour remplir la commande correctement
Den Auftrag richtig zu fiillen

Scegliere il tipo rivestimento tra pelle, tessuto o pelle+tessuto.

Choosing the Qépe of coating between of leather, fabric or leather and fabric.
Choisir le type de revétement entre Cuir, Tissu ou Cuir et Tissu.

Wahlen Sie den Bezug zwischen Leder,Stoff oder Leder/Stoff.

Scegliere il colore filo per le cuciture (tono su tono o a contrasto).
Choosing the thread color for stitching (tone on tone or contrast).
Choisir la couleur du fil pour les coutures, ton sur ton ou au contraste.
Wahlen Sie die Garnfarbe fur die Nahte (Ton-in-Ton oder Kontrast).

Scegliere il bordino di finitura.
Choosing the finishing piping.
Choisir le passepoil de Enmon.
Wahlen Sie das Keder.

Scegliere la finitura dei piedini in metallo.
, Choosing the finish of the metal feet.
" Choisir la finition des pieds en métal.

Wahlen Sie die gewtinschte Farbe der Metallfti3en.

Velvet art. BOSS col. 6048 Velvet art. BOSS col. 6030 Velvet art. BOSS col. 7062
Thread col. 0009 Thread col. 0030 Thread col. 0063
Trimming black leather Trimming black leather. Trimming black leather
Metal base mat %nish col. Vulcan Grey. Metal base mat finish col. Vulcan Grey:. Metal base mat finish col. Vulcan Grey.

Pour plus d'informations sur les matériaux voir la section MaterialB a la page. 18 . B
Zu weiteren Informationen zu Materialien finden Sie im Abschnitt MaterialB auf Seite 18 D]\/a/ 3



armchair 74x63 h 75 / Velvet art. CHEVRON col. 06. Trimming leather black. Metal base mat finish Vulcan Grey.
/ Velvet art. LABIRINTO col. 04. Trimming leather black. Metal base mat finish Vulcan Grey.

74 h 75 - prof/depth/prof/Tiefe 63

EUDS8POLG /poltroncina girevole
/swivel armchair
/fauteuil pivotant
/Drehsessel

EUDS8POLT /poltroncina fissa
/fixed armchair
/fauteuil fixe
/Fester
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armchair 52x75 h 75 / SuperSuede art.

LUXURY col. 701, 010 and 007. Thread col. 0030.Trimming Gros grain col. 4518
Swivel base col. Black.

75 h 75 - prof/depth/prof/Tiefe 75

EUDS8POXL /poltrona
/armchair
/fauteuil
/Sessel

ALL “ 2,8 mt ’ 4m?
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Per approfondimenti sui materiali consulta la sezione MaterialB a pag. 18 / For more information on materials, see the MaterialB section on page 18 / Pour plus
dinformations sur les matériaux voir la section MaterialB a la page. 18 / Zu weiteren Informationen zu Materialien finden Sie im Abschnitt MaterialB auf Seite 18



sofa 150x63 h 75 / Velvet art. HERBARIA 9040 col. 04. Thread col. 0600. Trimming leather black
Metal base mat finish col. Vulcan Grey.

150x63 h 75

EUDS8DO2P /divano
/sofa
/canapé
/sofa
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I 63 | 150/ 59" 150/ 59"

ALL * 4 mt ‘ 5m?* -j 0,9 m? . 27,5 kg

sofa 150x63 h 75 / Fabric art. MONO K5108 col. 01. Thread col. 0600. Trimming Gros grain col. 4518
Metal base mat finish col. Vulcan Grey.

Tolleranza delle dimensioni +/- 5 cm - Dimentional tollerance +/- 5 cm . B
Tolérance dimensionnelle +/- 5 cm - Maftoleranz +/- 5 cm Diva / 5
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chair 63x56 h 74 / Leather art. SETA col. 71829, trimming Gros Grain col. 4518. Metal base finish Anodic Black.

63 h 74 - prof/depth/prof/Tiefe 56

EUDS8DINI /sedia
/chair
/chaise
/Sthul

| 74129"1/8 |

22" 24"3/4 24"3/4

ALL # 1,8 mt ‘ 2m? i 0,32 m* i 15 kg
60 h 105 - prof/depth/prof/Tiefe 52

EUDS8SGAB /sgabello
/stool
/tabouret
/Schemel

105/ 41"3/8
| 82/32"14 |

20"1/2 23"5/8 23"5/8
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B . Per approfondimenti sui materiali consulta la sezione MaterialB a pag. 18 / For more information on materials, see the MaterialB section on page 18 / Pour plus
6 / Diva dinformations sur les matériaux voir la section MaterialB a la page. 18 / Zu weiteren Informationen zu Materialien finden Sie im Abschnitt MaterialB auf Seite 18



